
Ее лицо покраснело, она бросилась к Сян Юньфэй, собираясь напасть на него.

Прежде чем она успела подбежать, старик Ли уже схватил ее за руку и крикнул ей тихим
голосом:

- Успокойся, ты разве не думаешь, что это уже переходит определенные границы? Они не
знали, что случилось с их сыном? Она все еще была в настроении устроить здесь шум, этого
было достаточно.

После того, как старик Ли накричал на нее, миссис Лю была уже не так взбешена, поэтому ее
разум немного успокоился. Она дважды плюнула в Сян Юньфэй и безрезультатно поджала
губы.

- Тск-тск, иметь такую вульгарную мать, неудивительно, что у твоего старшего сына такой
злобный темперамент.

- Ты...

- Заткнись...

Миссис Лю хотела выругаться в ответ, но старик Ли вовремя остановил ее.

Она неохотно посмотрела на Сян Юньфэй. Если бы взгляды могли убивать, Сян Юньфэй умер
бы бесчисленное количество раз.

Сян Юньфэй выудил из ниоткуда веер, со свистом развернул его и дважды встряхнул, а затем
рассмеялся:

- Эй, я знаю, что я красивый, так что тебе не нужно пялиться на меня, а то я, как тетя буду
стесняться.

Сказав это, все в деревне засмеялись.

- Бесстыдный... После того, как миссис Лю сказала это, она повернула голову и больше не
смотрела на Сян Юньфэй.

В тот момент, когда Сян Юньфэй услышал это, он протянул руку, чтобы коснуться своего лица
и мягко сказал:

- Мое лицо такое красивое, как я могу отказаться от него? Он улыбнулся, глядя на госпожу Лю:

- Как бы сильно вы ни хотели мое красивое лицо, я не отдам его вам.

Бесстыдный, по-настоящему бесстыдный. Как он мог сказать такие бесстыдные слова?

Старый Ли похлопал госпожу Лю, которая снова собиралась взбеситься, пристально посмотрел
на него и равнодушно сказал:

-Юноша, будет лучше, если ты не будешь вести себя так высокомерно.

В этом мире самым невыносимым являлся высокомерный человек.

Сян Юньфэй определенно будет убит в один прекрасный день, если так будет себя вести.



- Другого выхода нет. У меня есть способность вести себя так высокомерно.

Услышав это, старик Ли посмотрел на него и скривил губы в улыбке, ничего больше не сказав.
Его глаза обратились к двери заднего двора, уставившись на нее, боясь, что бегун ямен вернет
его сына.

Если бы его сын действительно попал в тюрьму, что бы он сделал?

Нет, он абсолютно не мог этого допустить.

Как раз в этот момент Лю Чжимо, который закончил наносить лекарство, вернулся с Ли
Цинлин. Он спросил Сян Юньфэй, не случилось ли чего, пока его не было.

Сян Юньфэй усмехнулся и шутливым тоном рассказал о том, что только что произошло.

Лю Чжимо и Ли Цинлин расхохотались, когда услышали это. Этот Сян Юньфэй действительно
обладал способностью разозлить человека до такой степени, что мог заплатить за это своей
жизнью.

- Как жаль, что это не убило ту старую женщину. Когда Сян Юньфэй сказал это, его тон был
полон сожаления.

Встреча с этой пожилой женщиной сегодня действительно расширили его знания о
человеческой натуре. В этом мире действительно была такая бабушка? Это было
действительно слишком жестоко.

В отличие от этой старухи, он мгновенно почувствовал, что его бабушка была лучшей
бабушкой в мире, милой и дружелюбной.

- ... Глядя на лицо госпожи Лю, которое покраснело, как свиная печень, Ли Цинлин расплылась
в улыбке.

Для такого человека, как госпожа Лю, она определенно была бы раздавлена кем-то вроде Сян
Юньфэй.

- Если ты не будешь говорить, никто не назовет тебя немым! Неудивительно, что я чувствовала,
что ты такой ненавистный человек, такой отвратительный. Поэтому мне все понятно, ты
дружишь с Ли Цинлин и ты помогаешь ей вот таким образом - это должно быть как-то связано
с ней, верно?

Как только она это сказала, лицо Лю Чжимо почернело и даже улыбка на лице Сян Юньфэй
исчезла.

- Старуха, ты когда-нибудь слышала о таком? Ты смеешь так клеветать на ученика Начальной
школы, ты хочешь попасть в тюрьму?

Лю Чжимо ответил:

- Молодой мастер Сян - мой одноклассник, а также ученик начальной школы. Просто
основываясь на том, что вы только что сказали, я осмелился попросить судебного пристава
отправить вас в тюрьму, чтобы вы немного посидели на корточках. Она посмел оклеветать его
жену. Она искала смерти.

Старик Ли хотел задушить миссис Лю теперь до смерти, как она могла не знать, что нужно



терпеть? Говорить как можно меньше.

- Мне жаль просить молодого господина, пожалуйста, простите ее за непреднамеренный
поступок. Для того, чтобы не позволить миссис Лю отправиться в тюрьму, старику Ли
пришлось склонить голову перед Сян Юньфэей.

Сян Юньфэй бесстрастно посмотрел на старика Ли и отказался принять его извинения:

- У нее что, нет рта?

Услышав это, старый Ли понял, что имел в виду Сян Юньфэй, он сильно потянул госпожу Лю
за руку, сказав ей извиниться перед Сян Юньфэй.

Зная, что старик Ли был зол, миссис Лю не омеливалась продолжать быть Духом-Демоном. Она
опустила его голову и прошептала Сян Юньфэй:

- Я тебя не услышал. Ты можешь говорить громче?

- Я только что сказал что совершила плохой поступок. Мне очень жаль. Миссис Лю испытала
унижение в своем сердце и громко заговорила.

Сян Юньфэй принял ее извинения и продолжил:

- Вы также встретили меня здесь и я отпущу вас с добрым сердцем. Если бы вы встретили кого-
то другого, вы бы давно здесь не стояли. Рано или поздно старуха убьет его и он увидит, когда
это произойдет.

Ли Цинлин усмехнулась, посмотрела на старика Ли и сказала:

- Ли Дэйе, разве я уже не говорил тебе об этом? Вся ваша семья будет убита миссис Лю рано
или поздно.

- Ли... Миссис Лю открыла рот, но прежде чем она успела закончить, зоркий деревенский
житель закричал.

- Представитель правительства вернулся.
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